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I Előfizetési feltételek: 
Egész évre 2 frt. 
Félévre 1 8 
Negyedévre 50 kr. 
Községeknek 60 kr. postadíj beküldése 

mellett egész évre ingyen. 

Egyes szám ára 4 kr. 

Szerkesztőségi és kiadói iroda: 
Piacz városház-épülettel szemben a 

Molnarné-féle épületben. 
Kéziratok vissza nem~ adatnak. 

BHH-IOTÍBAI 
ÉRTESÍTŐ. 

TÁRSADALMI ÉS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési dijak : 
Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többsző­

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 

kedvező engedmények tétetnek. 
Bélyegdy : minden beigtatásőrt külön 30 kr, 
„Iíyilttér"-ben megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 k r . 
Hirdetések és előfizetések helyben a ki­
a d ó i h i v a t a l n á l , C s á t h y K á r o l y és 
T eleg di K. L a j o s könyvkereskedésében, 
Budapesten-. G o í d b e r g e r A . V. és II a a-
s e n s t e i n és Vogl er, Bécsben,Prágában 
H a a s e n s t e i n és Vogler , A. Oppelik, 
S c h a l e c k H-, S t e r n Mór ós Parisban, 
Hamburgban ós Majnái-Frankfurtban : G. L. 
D a u b e és M o s s e R u d o l f hirdetési 

intézetébon fogadtatnak el. 

Mi legyen hát? 
Ezt a kérdést teszi maga elé legelőször is 

a szüle, midőn az uj hon-, illetve világpolgár; 
legelőször szivja magába e vastag földi levegőt. 
Ezt a kérdést teszi maga elé a már önállóan 
gondolkozni tudó s a szülei hatalom alól kike­
rült saját magára hagyott ifjú. 

A szüle, ki annyi szeretettel csügg gyer­
mekén, szeretné egyszerre nagy úrrá, boldoggá 
tenni, ámde éhez is ut vezet, még pedig görön 
gyös út. 

Mit tegyen a szülő? Beadja egyik vagy 
másik iskolába, taníttatja roppant költségen, 
megvonja magától a falatot, csakhogy fiát em­
berré taníttassa. 

Az ifjú tanul évek hosszú során át, igyek­
szik magába szivni a tudományt, hogy emberré 
legyen, hogy hasznos polgárává váljék honának, 

Elérkezik az idő, a pályaválasztás ideje. 
Éppen itt aztán a bökkenő. Mi legyen hát? 
Ügyvéd, orvos, mérnök stb. stb. mind annyi van 
már, hogy egymástói nem tud megélni s igen 
sok van, hogy minden eszközt, még sokszor a 

, nem éppen tisztességes eszközöket is feluasz-
te álja, hogy megélhessen. Pap legyen, hiszen 
^százan és százan várnak a tudományosan kép­

zett emberek egy nyomorúságos kis eklésiára s 
ha csak nagy protecciojuk nincs, arra sem ver­
gődhetnek. 

Legyen hivatalnok? Ma, éppen ma, midőn 
hivatalnok is csak az lehet, kire a magas kegy­
nek néhány sugara mosolyg. Nehéz, nagyon 
nehéz a választás. 

A szegény, a pártfogás nélküli ember 
éppen semmire sem mehet, a mit a naponkinti 
példa igazol. Hány üres fejű protegált lovag ül 
magas hivatalban, mig a tudományosan képzett 
szegény ember 50 kr napi dij mellett dolgozik 
egyik másik bíróságnál. 

Bizony sajnos dolog, de igy van. 
Mit tegyen az a szegény ember ki a leg­

nagyobb nélkülözések közt végezte iskoláit 
Mit tegyen akkor, midőn már nem egy példa 
van reá, hogy a diplomaticus ügyvéd falusi 
jegyzőségre pályázik, — mit tegyen akkor; mi 
dőn már valóságos concurremia fejlődik ki még 
az ügyvédek közt is. 

Mi legyen hát I ? Mind ezt átgondolva 
okvetlen elkeseredik s kétségbeesik saját jövője 
felett. Borzasztó korszak. Ha az ember egy 
bármi nyomorult állást elnyerni óhajt, melyet 

T A R C Z A . 

Ferkó szerelme. 
Az egész környék csak ezen a néven i smer te : 

a szép czigány primás. 
Nem is volt az Ér mentében olyan népszerű 

ember, mint Ferkó. .Nem volt messze a környéken 
lakadalom, hol nem ő húzta volna. Húzta kivilágos 
virradtig, még azután is, ha nem volt erő a tánczosok-
ban. Az öregebbek sem emlékeznek reá, hogy valaki 
olyan érzéssel húzta volna a lassút s olyan hévvel a 
csárdást, mint a szép pritnás. Vonója megríkatta a 
legkeményebb szivet is. S mikor a méla, bus dal 
után csárdást játszott, ugy tetszett mintha a Ferkó 
vonója mindenkit átváltoztatott volna. A ki az előtt 
könyezett, az most már mosolyog, a ki az előbb 
lassan, andalogva lépdelt, az most vig ujjongások; 
között üti össze bokái t ; a ki előtt az előbb a pana­
szos magyar nóta hangjainál minden sivárnak tűnt 
fel, a ki egyebet nem látott, mint a múlt keserves 
emlékeit, az most már nem rágódik ez emlékeken, 
hanem a jelen örömeinek s a jövőnek él, mert most 
már-már nagynak, dicsőnek tűnik előtte fel minden. 

Szerették is a vidéken Ferkót. ^ 
A városi uracsok is szívesen tréfáltak vele. 
— Hányadik Pharaóig tudod vissza vinni 

őseid ? 
: — Ha meghalsz Ferkó, temettesd magad 

mellé a hegedűdet s ha majd Ítéletnapkor megszó­
lal a trombita — mig a többi prímások haza sza-
ladnak /" edüjök után — te már tartsd készen he-
ffedí»J ad rá lelkesedve: „Lehullott a rezgő j 
^ d a . *;u>t szinü levele;" hadd tánczoljanak már! 
egyszer az é g i angyalok is kedvökre. j 

Volt nevetés a sületlen élczeken. Csak Ferkó 
nem mosolygott, csak ő volt komoly. j 

Isten és ember előtt jogosan megérdemel, elő­
ször is azon keli kezdenie, hogy egyik vagy má­
sik félisten kegyét megnyerje, hogy a magas, a 
„kegyelmes" urak ajtajánál ácsorogjon s kezek 
lábak nyálasában magát mestérileg kiképezze, 
mert ellenkező esetben bukott. 

Nincs ma a tudománynak semmi agioja, (?| 
Szerk.) — halt tőke, mely soha sem kamatoz. De 
igenis van a nagyúri kegynek, mely képes a leg-
üresebbfejü embert is tudományosnak avatni fel 

Azt hiszi valaki, hogy ez másutt is igy van, 
— ne higyje. — 

A müveit német államokat vegyük fel, ott 
már egészen másként megy, — ott nem kér­
dezik azt, hogy ki volt az apja valakinek s 
micsoda magas állásban van valamely rokona, 
— hanem tudománya, érdeme szerint bánnak 
el vele. Ez csak Magyarországban, van igy. 
Sajnos hogy igy van. 

A sógorság, komaság még nagyban dívik 
s ezáltal elveszik a fiatal, különben nagyra tö­
rekvő ember kedvét a tanulástól, mert tudva 
azt, hogy magas pártfogókkal nem bir, s igy 
tudományos pályája végeztével mindin igyeke­
zete hajótörést szenved, — elveszti minden 
kedvét s elzüllik, kopáron marad, de mert még 
is élni keli s önérzete nem engedi aljas eszkö­
zökhöz nyúlni, szerez valahol még is kevésbbé 
magas pártfogást s bemenekül az éhhalál elöl 
valamelyik törvényszék, vagy bírósághoz. 

Azon igen tisztelt honatyák, kik már az 
adó emelés ezer és ezer féle nemét ki tudták 
okoskodni, azt hiszem, ezen a bajon is segíthet­
nének, ha akarnának. 

Megkövetelik ma minden képen a legszi­
gorúbb vizsgákat s midőn ezeket is kiáltotta a 
szegény ember, kezébe adják a diplomát, melyre 
láthatatlan betűkkel ugyan, de fel van irva: 
most már mehetsz koldulni. JK. 

Nagyvilági hirek. 
— Spanyolországból hivatalos hirek 

azt jelentik, hogy a katonai zendülések kialvó félben 
vannak; de másfelől meg forrongások hírei érkez­
nek. Madridban a fiatal királyi párnál sokan tiszte­
legtek, kárhoztatást mondva a lázadások fölött. A 
király bizonytalan időre elhalasztotta németországi 
útját. — Csetevajo zulu királyról Londonból azt 
irják, hogy lábán kapott két jelentéktelen sebével 
csakugyan elmenekült, s néhány feleségével az Um-
volosi folyó egy kis szigetén- bujt el. — Az ir\ 
nemzeti liget vasárnap tüntetést akart rendezni | 
Avondaleban, a Parnelí b i r tokán; de elmaradt 

Ferkó szép volt. Hosszú holló fekete hajfürt­
jei felleg gyanánt borultak vállaira midőn hegedű­
jét gömbölyű álla alá szoritá. Sötét szemeiben egy 
fájdalmas lélek képe látszott. 

A tánczöló hölgyek közül nem egynek akadt 
meg rajta a szeme; nem egy tekintett azokra a sö­
tét, mélabús szemekre s elgondolta magában: 

— Szépfiú! 
Volt egy közöttük, a szép Irén, ki azt is el­

gondolta néha: 
— Vájjon miért olyan szomorú mindig ez a 

szép, barna hu ? 
De az is tüstént elfelejtette. S nem is csoda, 

hisz ott — hol annyi csinos, elegáns ur udvarol 
neki, lesi tekintetét, bókokkal halmozza el, -— any-
nyian lesik egyetlen pillantását s boldogoknak vallják 
magukat, ha ruhája szegélyét érinthetik : ott hogy 
is törődhetnék ő azzal, hogy miért olyan szomorú 
az a czigány fiu ? 

De minek is kísértet az ő halvány arcza, sötét 
tekintete e fényes termekben, ott hol a szemek ra ­
gyognak a boldogságtól, az arezok hevülnek a sze­
relemtől. Ha számára a boldogság örökké elveszett, 
miért jön a vigadók zajába s miért húzza oly hév­
vel lelkesültséggel azokat a dalaraokat, melyek hal­
latára mások sirnak,nevetnek,örülnek, lelkesednek ? 

Húzza, mert fizetik, mert ebből él anyja a vén 
Sára, s húzza mert csak itt láthatja a szebbek leg­
szebbikét, a büszkék legbüszkébbikét, a kit szeret, 
Irént . 

, Ferkó nagyon szeretett. Talán vakmerőség is 
volt tőle reá csak gondolni i s , de hiába. A sziv nem 
kérdi az észtől: heíyesled-e választásomat? Van-e 
jogom ezt szeretni ? Lehet-e remélnem ? 

A sziv nem kérdi ezeket, hanem szeret, még 
ha reménytelenül is. . 

Pedig Ferkónak olyan mélyen érző szive volt 
g oly kimondhatlan nagyon tudott szeretni. 

Még csak nem is volt féltékeny azokra a fé­

mért a kormány kijelenté, hogy szét fogja veretni 
a gyűlést. — Alexandria egy városrészében a 
köznép közt az a monda terjedt el, hogy kórházak­
ban angol orvosok megmérgezik a betegeket; c 
hirre íegyveres arabok rontottak elő, kiabálva: 
„halál a keresztényekre 1" Le akarták rombolni az 
ideiglenes kórházakat ; de rendőrök ős lovaskatonák 
szétüzték őket. — Zürichben a pécsi dalárda 
tiszteletére rendezett lakomán, Koller műegyetemi 
tanár toasztjában azt mondta a pécsiekre, hogy 
„minta-dalárda," s első dalárda, mely a „kultúrtör­
ténetben helyet biztosított magának." — A Star-
dou és Uchard közti pörben a törvényszék 
ugy ítélt, hogy „Odette" hasonlít ugyan „Fiam-
miná , '-hoz, de még sem ugyanaz a darab s igy Sar-
dou nem vádolható plágiummal. —• Spanyolor­
szágban nem oly jól áll a dolog, mint a hivata­
los jelentések állítják. Barcellonában nem szűnt meg 
a forrongás, habár több altisztet, elrettentő például 
agyonlőttek. E városkörnyékén is nagy az elegük-1-
lenség. Katalonia több pontján még foly a küzde­
lem s Seo-de ürgéiben is tartják magukat a lázadók. 
Egy hirSzevilla tartományában is fölkelésről beszól. 
A Madridban clfogottak közt van Villa-Cauysa tá­
bornok is. A király Serrano tábornagyot sürgönnyel 
hívta Madridba Jüiuritzbói, Cauovas del Castillo 
volt külügyminisztert pedig Karlsbádból. A kor­
mányban szakadás van JSagasta a cortes Összehívá­
sát sürgeti, Martiuez Üonipos pedig ellenzi. A ki­
rály Madridban tizenkétezer főnyi katonaság fölött 
(ártott szemlét s élénk rokonszenvvel fogadták, 
Mondják, hogy Saragossát, Barcelonát s több várost 
akar legközelebb meglátogatni s aztán, hu a dolgok 
folyása engedi, hajóra ül és külföldre megy: Parisba, 
Berlinbe, Bécsbe. — M?raneziao»i,szágban 
a megyei tanácsosok választásának eredménye arra 
mutat, hogy a köztársasági szellem nem csappant' 
meg. A köztársasági párt ugyanis a hétfő-estig meg 
ejtett választások sorában százeyy helyet hódított 
el. — Ijille-beté Rochefort nagy népgyűlést tar­
tott melyen éltetve a spanyol köztársaságot, beszélt 
az állandó hadseregek eilen; ő azt kívánná, hogy a 
népet fegyverezzék föl. Ezt persze Bismarck ber­
ezeg sem bánná. Az elzásziak azonban aligha kíván­
ják. Ők a courbevoie-i honvédelmi emléken is azt 
kiál ták: „Éljen a megtorlás." Megtorlás pedig ba­
josan érhető el népfölkeléssel. — A hollandi 
kormány rósz hirt kapott Acsinból: ott is kiütött a 
kolera. — Angolországban tervbe vették 
Shakespeare csontjainak stradtfordi sírjából való 
kivételét, hogy koponyáján méréseket eszközölje 
nek; sokan a kegyelet nevében tiltakoznak e terv 
ellen. — Béc&ben kedden este több helyen tör 
téntek munkás-csoportosulások, de a rendőrség kö 
zeledtére szétoszlottak; a rendőrség s katonaság 
készen állt, de nagyobb mérvű kihágások nem tör­
téntek. — A nyomor borzalmas tettre vitt 
Renth Lajos fiatal bécsi fodrászt; előbb három lö 
vést intézett revolveréből gyermekeire 8 aztán ön­
magára tett három lövést; mind ő, mind gyermekei 
életveszélyesen megsebesülvék életben maradásuk­
hoz kevés a remény. — Szerajevóban tegnap 
hajnalban nyugatról kelet felé irányuló s földalatti 

moraj kíséretében öt másodperczig tartó erős föld­
rengést éreztek. — A montenegrói fejede­
lem megy Konstantiuápolyba, hogy a szultánt biz­
tosítsa barátságáról; ugyanakkor megy Milán szerb 
király is a német császártól kapott meghívást a had­
gyakorlatokra; mondják, hogy ugyan ő jelen lesz az 
alsó-magyarországi hadgyakorlatokon, a mi a két 
szomszéd császár i ránta való barátságát bizonyítja. 
A római pápa fölépült súlyos betegségéből, 
de a gyakori lázak nagyon megrongálták szervezetét. 

nyes urakra, a kik Irén körül csoportosultak. Ne 
mondjátok, hogy a szerelem és féltékenység elvá-
laszthatlan testvérek I Lám! Ferkó tudott szeretni 
8 nem volt féltékeny. Hisz a virág sem kérdi az esti 
szellőtől, hogy vájjon nem kaczérkodott-e lengése 
más virággal is, nem csókolt-e más szirmokat is. A vi­
rág sem féltékeny a többi virágokra, hanem boldog, 
ha a szellő lágy fuvalma őt is érinti s csókolja édes­
deden. 

Nem panaszkodott senkinek. De azért azok a 
szomorú fűzfák az É r mellett tanúságot tehetnek 
Ferkó mély szerelméről s nagy boldogtalanságáról. 

Mig társai vigadtak, Ferkó a magányba, a 
falu végén a fűzfák közé vonult; ott zavartalanul 
élhetett szerelme — gyötrelmeinek, ott sirhatott. 

Szemei tul a rónán messze tévedeztek, mintha 
egy eltűnt boldogságot, egy sziv elveszett nyugalmát 
keresték volna; majd a patak futó habjával beszél­
gete t t ; kérdezte őket ; azok feleltek, s lehet, hogy 
suttogó morajjokat meg is értette. Elpanaszolta fáj­
dalmát a fűzfáknak; ezek pedig olyan busán haj-j 
tották le ágaikat a patakba. Oh! azok a szomorú fűz­
fák ott az Ér mellett olyan kimondhatatlan nagyon 
tudnak érezni s vigasztalni I Oh! ha én is felkeres­
hetném még egyszer őket! 

E fűzfák között érezte csak jól magát Ferkó. 
S mikor aztán nyirettyüjét a húrokon végig vonta 
s egyet-egyet eljátszott ama leírhatatlan, zokogva 
nevető, édes-bus magyar dallamokból, melyekben 
egy érző sziv minden öröme s buja megszólamlik: 
akkor eltűntek a könyek s csak a dal tar tá őt fogva 
teljesen, nem sírt többé a gyönyörteljes kin varázsa 
alatt, mely a szivet minden zugaiban eltölté. 

Szomorúan zú^-búg a sztíl 
Csendről, nyugalomról beszél 
Jobb lesz ottan megpihenni 
Oda Iont mnjd nem fáj semmi. 

Csoda, hogy Ferkó szive meg nem szakadt, 

Fővárosi Mrek, 
— A Pospischahügyben megidézett 

Somoskeőy, tudatta a vizsgáló bíróval, hogy szep­
temberben eljő Londonból Budapestre. Azt hisszük, 
hogy nem is megy mostanában vissza. — Teleki 
Sándornét, az ezredes éá szellemes író nejét 
baleset érte Nagykárolyban; félrelépés következ­
tében bokarepedést kapott s mint a legnagyobb saj­
nálattal halljuk, szeptember közepe előtt nem is 
igen hagyhatja el kórágyát. — M&rőznek egy 
Angolon Hugó nevű kereskedősegédet, kistermetű, 
21 évos ifjút, kit főnökei: Macher ós Kozner (a Zrí­
nyi-utcádban,) 400 frfcos levéllel küldték a déli va­
saihoz s e szállitmánynyal eltűnt. — Gr* Mai-
láth Malmán egy körlevélben kijelenté, hogy 
a „Mailáth család tragoediája" czimü röpirat Ösz-
szes szétküldendő példányainak tiszta jövedelmét a 
LiptóSzt .-Mártoni tüzkárosultak leginségesebbjci­
nek engedi át. — Szerencsétlen flótás. Ezt 
a cziinet rég óta megadtuk Krecsányinak s min t 
ujolag bebizonyult nagyon igazunk volt. Régóta ké­
szült Krecsányi ugyanis arra, hogy, ha a nemzeti 
színház szünideje letelik s a népszínház két pr ima­
donnája megkezdi működését, akkorára olyan újdon­
sággal lép fel, mely Paris után Budapesten adatik 
először s mely kedves zenéjénél fogva, hivatva 
lett volna állandó vonzerőt gyakorolni a budai 
színkör számára. Meg is te t te a sok költekezést 
s midőn már tömérdek készülődés után másodszor 
került volna szinre a darab, akkor Evva Lajos nép­
színházi igazgató beti l tat ta az előadást, Ö ugynnis 
annak előadási jogát Budapest területére kizáró­
lagosan szerezte meg. Krecsányi igazgató is meg­
szerezte e jogot Parisban, háromszáz forintért 
Debreczen és a budai színkör számára. Nem jog 
nélkül adat ta tehát elő s a rendőrség, melyhez Evva 
Lajos folyamodott, nem is t á r ta feljogosultnak ma­
gát betiltani a budai első előadást. Evva tehát a 
belügyminisztériumhoz fordult s ott máskép fogták 
fel a dolgot, s mivel az Evva jogszerzése elébb kelt, 
a budai második előadást vasárnap betiltotta. (E 
helyett vasárnap a „Gaseognei nemesu- t vették elő, 
melyben Németh József egy a pesti zavargásokról 
szóló couplet-t is énekelt tetszés mellett.) Krecsá­
nyi most a „Kanári herczegnő" által a miatt szen­
ved kárt, hogy a franezia ügynökség rossz geográ­
fus s nem tudja, hogy a „budai színkör" Budapes­
ten van. 

Vagy talán nincs is hozzá joga ? A czigánynak nemde 
élni kell, hogy mulattassa a közönséget? Tépje ki 
szivéből a legszentebb érzelmeket, hogy egy nyo­
morult díjért — melylyel életét tengesse — felál­
dozza 1 

Kék virággal virágzik a temető, 
Ha meghalok, nem kell nekem szerelő. 
Kit szeretnék, azt szeretni nem szabad, 
Jobb hát nekem, mélyen ott a sir alatt. 

Mig Ferkó az Ér mellett keserge t t : azalatt 
otthon két lény siratta az ő sorsát : Ferkó anyja, a 
vén Sára és Anikó, ki a szép prímást szerette. 

A falu végén egyszerű kunyhóban éjeken és 
napokon át sirt.szegény Anikó. Arcza rózsái a sok 
sirás miatt elhervadtak; szeme fénye megtör t ; maga 
hervadt, mint a korán leszakított virág. () is szere­
tett s ö is érezte hogy reménytelenül. 

„Csillagok vagyunk, mik egymást kergetik," 
mondja a költő. 

Nem volna jobb, ha már az égben ol volua 
rendelve: Ti egymást szerettétek! ti egymásért s 
egymásban éljetek I Igy legalább nem üzuék s nem 
kerülnék egymást oda fen a csillagok. 

Szegény Anikó! nem is mert Ferkó szemeibe 
nézni. Azt hitte, hogy ez gyűlöli. 

A vén Sára is busábbá s busábbá lett minden 
nap. A jámbor falubeliek nem tudták elgondolni, 

ihogy mi az oka, hogy Sára anyó nem jár már kár­
tyáival jövendőt mondani. És ha akadt egy-egy he­
vesebb vérű, szerelmes leány a ki még falu végén is 
megkereste Sára anyót, hogy vigasztalja fmeg kár­
tyáival szerelmes s bus szivét: eredmény nélkül 
tér t vissza. 

Sára anyó tűzbe dobta kártyáit, melyek neki 
annyi éven át kenyeret szereztek. Minek éljen ő to­
vább, ha fia olyan boldogtalan. A kártyákból — 
melyek oly sok leányt és ifjút vigasztaltak már meg 

semmi reményt nem tudott fia számára kiolvasni. 



DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

Vidéki hirek. 
— Nagy az előkészület Szegeden 

király fogadására; a polgári lovas és,gyalog bandé­
rium CSÍDOS egyenruháit megállapították; rendeznek 
nagy halászünnepélyt is. E helyen megemlítjük, hogy 
a diszbandériurnhoz szükséges rézkengyel-tartókat, 
csatokat és kereszteket száz lovas számára Sz i l á ­
gyi I s t v á n h e l y b e l i derék iparosunk készíti, 
— Zágrábban államellenes tüntetés történt. A 
magyar czimereket és lobogókat letépték és porba 

netelén örül távozását sajnálja mind.az, a ki e de­
rék férfiút közelebbről ismerte városunkban. 

Újdonságok. 
A debreczeni iparoskor— egye 

sek ügybuzgólkodása folytán — megalakulván, mint 
olyannak, a kezdet nem kis nehézségeivel kell meg­
küzdeni. Az elnökség és választmány mind enoek 
daczára, nem csügged, hanem teljes erővel oda 

taposták. Â  magyar (sajtó erélyes bangón^ köve-1 munkál és erős reményt táplál kebelében az iránt, 
teíi az elégtételt az elkövetett sértésért. — ÍEala-
Szentgráthon Lohonya János városbíró fogta 
el a Schwarz kocsmájában a hírhedt rabló Savanyú 
Józsit, ki daczczal nevezte meg magát, mire a biró 
rárohant s dulakodás közben érkeztek meg a pandú­
rok ; a biró meg is kapta már a kézrekeritésre ki­
tűzött ezerhatszáz forint jutalmat, — Munká­
cson a közönség legnagyobb megelégedésére mű 
ködött közelebb Lászi Vilmos színtársulata; külö­
nösen a komikus, Gyöngyi Izsó, tetszett. — Az 
ÉSrmelléken íilloxera által ellepett szőlők meg­
tekintésére min. biztos küldetett ki. — A közok­
tatásügyi miniszter nem hagyta helybe 
Pozsony városának ama határozatát, mely szerint i 
magyar nyelvet el nem sajátító Kreilisheini főreál 
iskolai tauárt egyszerűen elmozditá a tanszéktől, s 
utasitá a várost, hogy húsz évi tanárkodásának 
megfelelő nyugdíjban részesítse. — Nyireyyhá-
zán Tímár János elhunyt színész sirját díszes em­
lékkel jelölték meg Gsóka S. kassai szintársulatá-
nak tagjai és nyíregyházi mflbarátok adakozásából 
— Wozsony-megye némely helyéről, (Nagy­
szombat, Sencvic, Nagy-Légh, Szered és Nagy-Ma­
gyarról) antisemita zavargásokat jelentgetnek. — 
Sopronban 89 rakonczátlankodó van befogva 
s a bevert ablakok száma 636. — Alberti-Ir-
*«MÍsszáz főnyi munkás nép, fütykösökkel ellátva, 
éjjel nagy lármát csinált s több ház ablakát be­
verte.— Szombathelyen is történt tüntetés. 
Tiszta magyar városokban nem fordul elő hasonló 
eset. A német és tót elemek hajlandóbbak rá. — 
Mező-Keresztesen Pázmai csendőrkáplár 
agyonlőtte magát, mert, mint bátrahagyott "levelé­
ben is emiitette, a szomszéd községben a korcsma-, 
ban éjjel tivornyázott, garázdálkodott s társára 
fegyverét sütötte. — Nagy-Küküllőben 

. Csíki József kőhalmi szolgabírót bepanaszolták egy 
íalusi oláh biró és mások, hogy meguyiratta őket, 
mivel egy magyar jegyzőkönyvet aláírni nem akar­
tak; de a panasznak nem volt eredménye, mert a 
szolgabíró szerint: megnyiratásukat a köztisztasági 
szempont is követelte. 

— Nagyváradon Kun Anna kisasz-
szonyt a váradi községi felső leányiskola volt igazga­
tónőjét — Kun Béla ottani ref. lelkész kedves, mü 
veltlelkü nővérét, a napokban jegyezte el a váro: 

sunkban is széles ismeretséggel biró Bögös Lajos 
erdő-gyaraki leikész. — Tartós boldogság kisérj 
az uj frigyet. 

Debreczeni hirek. 
— Öngyilkosságok.Bemczky nevű helyi 

béli illetőségű fiatal ember a hétfőn éjjel 75 frtny-
összeggel mulatni ment s miután sorba járta a ven­
déglőket, reggelre kelve, a fölötti bánatában, hogy 
pénzét elköltötte, homokkertsori lakásán felakasz­
totta magát. Nőt s gyermeket hagyott maga után — 
Besenyei Károly helybeli lakos, 68 éves egyén saját 
szőllőjében kedden reggel egy gyümölcsfán fel 
akasztva találtatott. — Sorsjáték. A helybeli 
ág. h. ev. egyház temploma, iskola és paplakja ja­
várarendezett sorsjáték nyeremény tárgyai Jánossy 
J. és társa üzletében valamint Forgach Károly urnái 
megtekinthetők. Ajánljuk e nemes czélu s e mellett 
szép és értékes nyereménytárgyakkal egybekötött 
sorsjátékot a nagyérdemű közönség figyelmébe. Az 
ág. h. ev. e g y h á z t a n á c s . — A lóvonatu 
vasút munkálataihoz, a héten hozzákezdenek; a 
budapesti Ganz-féle vasgyár, mely a síneket készíti. 
e hó 20-ikáig Debreczenbe tartozik szállítani a 
szükséges síneket. — Tóth Ijajos széles körben 
ismert szép készültségü helybeli ref. segéd lelkész 
Tisza-dobi ref. lelkészszé lett elválasztva. Előme 

Nem is kísérté meg fiát vigasztalni, lemondatni. 
Ismerte fia természetét. Tudta, hogy a kit az szeret: 
meg van az szeretve. 

Ferkó igyekezett anyja előtt vidorabb hangu­
latot mutatni. De az anya fürkésző szemei jól látták 
mint háborognak szivében a hullámok a nyugodt 
felszin, a közöny sziue alatt. 

Fél év múlva Irén menyasszony lett. Az esküvő 
napja is elérkezett. Sára anyó s Anikó újra remél­
tek, de Ferkó érezte, hogy közeledik a válság felé. 
A lakadalom estéjén is ö húzta s oly lángoló oda­
adással, mintha hattyúdalát húzta volna. Midőn a 
párok hosszú sorát a menyasszony boldog jegyesé­
vel megkezdte, s midőn az uj pár a szép czigányt 
előtt elhaladt: egy sóhaj szállott el Ferkó ajkáról s 
remegő ujai közt egy hur megrepedt. Annyi mámor 
s vig zaj közepett ki hallotta volna meg e repedést 
s ama sóhajt?. 

Ferkó látta, mily boldog Irén. Sokkal őszin­
tébben szerette, mintsem irigyelte volna ama bol­
dogságot. Úgyis tudta, hogy nem soitára vége lesz 
gyötrelmeinek. 

S mikor a dalos madarak újra visszaköltöztek 
a tájra, a patak vize leszakítva a jég bilincseit, újra 
csörgedezett, mikor a f Izfák uj lombokkal csókol 
gatták az Ér futó habjait; mikor a lágy tavaszi 
szellő fuvalma mindenütt susogta: remélni.. .re­
mélni, . ., s mikor az ébredő természettel minden 
uj életre kelt: akkor már Ferkó a temetőben aludta 
örök álmait. 

A mily tövises volt élete, oly virágos volt 
sírja. S ha harmatcsepp nem is esett a hant virá­
gaira, <i>ég akkor is díszlettek azok, még akkor is 
nedvesek voltak. Nedvesek voltak Anikó könyeitől. 

hogy a vezetése alatt álló „iparos-kör" idő vei oly 
színvonalra emelkedjék s azt a helyet töltse be 
Debreczen városában, melyre az a kor kívánalma 
szerint hivatva van. Hogy azért mind ezt elérhesse 
s megvalósíthassa, e ezélból ugy egyesek, mint tár­
sulatok és intézmények jóindulatú akarata s erköl­
csi és anyagi támogatása szükséges. Kedves köte­
lességet vélünk azért teljesíteni, a midőn az olvasó 
közönség becses figyelmét egész őszinte tisztelettel 
mindezekre felhívjuk, kifejezést kívánván adni kü­
lönösen annak, hogy a „ d e b r e c z e n i i p a r o s -
kö r t " — mely hivatva van közelebb városunk és 
vidéke, ugy általában édes magyarhazánk iparos 
osztálya érdekeit előmozdítani s művelődését mun­
kálni — becses pártfogására méltatni s az iparügy 
terén összeköttetésbe lenni azzal szíveskedjék. 
Honfiúi tisztelettel lévén, Debreczenben, 1883. 
augusztus hó. Az iparos-kör nevében: Jóna Dáuiel 
elnök. Vadon Sándor titkár. I 

* Történelmi tudomány. Némely fő­
városi és helybeli lapban a trónörökös családjáhan 
bekövetkezendő örvendetes eseményről „Százegy 
ágyúlövés" ez. újdonság jelent meg. Nagyon tisztel 
jük az illető érdemes újdondász ur történelmi tudo­
mányát, de azt semmiképen sem tudjuk megengedni, 
hogy II. József császárt és Pármai Mária Luizát, 
mint férjet és feleséget sőt Mária Teréziát is, mint 
anyát 1663 ban szerepelteti, holott sem az anya 
Mária Therézia, sem a férj II. József 1663-ban még 
életben sem voltak, mert némelyek, az illető tisztelt 
újdondász úron kivül történelmi tanulmányaikból 
igen jól tudják, hogy az u. n. pragmatica sanctio 
Magyarországra nézve 1723-ban lett törvényhozá-
silag megállapítva, a mikor Mária Therézia még 
gyermek leány volt és hogy a hires „Moriamur pro 
Rege nosztro Mária Therézia" az 1741 évi ország 
gyűlésen történt, a hová II. József Mária Therézia 
Ferencz István lothriugeni herczeg neje mint cse­
csemő gyermeket vitte volt és mutatta fel a rendek­
nek s igy teljes lehetetlen nem csak az hogy Mária 
Therézia a 101 ágyúlövést elrendelte volna, hanem 
az is hogy II. József császárnak, mint trónörökös­
nek törvényes gyermeke született volna, a kiről azt 
is feljegyezte a történelem, hogy soha életébe még 
felesége sem volt s igy törvényes gyermeke nem is 
lehetett, a miből következik nem csak az, hogy 
Mária Therézia császárnő és királynő 1663-ban a 
101 vagy 21 ágyú lövésről nem rendelkezhetett, ha­
nem az is, hogy a t. újdondász és szerkesztő urak a 
történelmet jobban meg nézhetnék — ha már épen 
nem tudják — mert lapjukba uéha-néha olyan em­
berek is bele tekinthetnek a kik valaha történelmet 
is tanultak. Dr S. J.*) 

A tizenegyedik nemzetközi gabna- és 
terményvásár Bécsben f. évi aagusztus 27 és 28-án 
tartatik meg a városi közraktárban (Práter). Ezen 
vásárral egyidejűleg az osztrák molnár- és malom­
részvényesekből egybehívott gyűlés, továbbá az 
osztrák sörfőző egyesület nagy gyűlése, és a villa­
mos kiáhitás (a ltotundában) is megt.artatik. A ter­
ményvásár program mja. szerint august 27. Európa 
és Amerika csaknem minden gabnatermelő állama 
ból befolyt aratási tudósítások felolvasására, raig 
auguszt 28. az üzletkötésekre van kitűzve. —Jelent­
kezések a bécsi gabna- és liszttőzsde titkári hivata­
lában fogadtatnak el és ugyanitt nyerhetnek a részt­
vevők utasítást a mérsékelt menetárakat illetőleg, 
melyek több osztrák-magyar közlekedési irányban 
Bécsbe és visszautazásra több szállítási intézet ál­
tal engedélyezve lettek. - Enuek kapcsában meg­
említjük, hogy Debreczent Berger Henrik bejegyzett 
oagykereskedő fogja képviselni. 

— A debreczeni főrabbi a t.-eszlári! 
pör befejezése alkalmából igen hazafias szellemű 
beszédet tartott. — Beszédében arra kérte a híve­
ket, hogy ne tápláljanak gyűlöletet s haragot fele­
barátaik iránt, mert „könyörületes az Isten s irgal­
mas, hosszútűrő s malasztban gazdag." Zs. 103. 8. 
13. Végezetül kikérte a pap a M i n d e n h a t ó n n k 
á l d á s á t n e m e s v á r o s u n k r a , azon városra 
melynek szivében igazság és emberszeretet honol, a 
városi tanácsra és hatóságokra, és a v á r o s min­
den e g y e s p o l g á r á r a mert — úgymond — 
Debreczen város minden alkalommal, és kiválólag a 
lefolyt izgalmas időszakban nemes emberszereteté­
nek, önzetlen hazah'ságának, dicséretreméltó pártat­
lanságának és bölcs mérséklettel párosult tapinta­
tos eljárásának csalhatatlan jeleit adá; — ez alka­
lommal a lelkész a következő verset igen találóan 
idézte. „Mozdítsátok elő azon város jólétét, hová 
vezettelek, imádkozzatok érette Istenhez, mert az ő 
jóléte a tietek." Jerem. 29. fejezet 7. vers. L. A. 

* Rettenetes veszedelem érte a hölgy­
világ azon részét, mely kúton, utón, útfélen a baka 

Bihari már. 

*) Közöl! ük a t. Dr. ur helyreigazító (?) sorait. A 
mennyire azonban időnk engedte, ulánna néztünk a dolog­
nak s azon mt'ggyöíödtísre jutottunk, hogy ami az évszá­
mot illeti az egyszerű sajtóhibára vezethető vissza, ami 
pedig azt illeti, hogy volt e hát II. Józsefnek felesége ? 
Arra nézve alighanem a t. Dr. ur történettudománya sán-

igazolásul álljanak itt Dr. K e r é k g y á r t ó A „Ko­
runk évlapjai" ez. munkájának 572 és 574-ik lapjáról a 
következők: „ Í760. okt. 10. A magyar testőrség Bécs­
ben J ó z s e f korona hgnek a pármoi Erzsébet hgnővel 
tartott m e n y e g z ö j é n diszszolgálatot tett." „1767 
máj. 28. József császár h i t v e s e himlőben elhunyt." Nem 
tudjuk tehát ezek után még csak elgondolni sem, hogy 
honnan vette a t. Dr. ur azon állítás alapját, hogy II. Jó­
zsef császárnak „soha életében feleségo sem volt'" Végül 
fölemlítjük, hogy nincs az a valamirevaló történelmi 
munka, a melyben benne ne volna, hogy II—ik Józsefnek 
gen is volt még pedig k é t felesége $ az elsőtől volt 

egy l o ú n y gyermeke is, S % e r k, 

„kedvessel" szokott vig társalgást folytatni a le 
tett vizes edények mellett, legalább is olyan gyak­
ran, a milyen gyakran — szerintök — „szorgos" Í 
kut. A kincsem lelkem fiuk nehéz, fárasztó gyakor 
latokon izzadnak távol, messze s mindössze, a hon­
védséget nem értve ide — 60—70 ember maradt 
itthon kaszárnya-őrzőül. De a távolság nem min­
deniknél szolgál akadályul; a vállalkozóbb szelle­
műek elutaztak az ezred után. Legalább a ren­
d ő r s é g előtt ismertebb alakok hiányoznak az 
utczákról. 

* A párisi-kirándulás elmaradt állí­
tólag azért, mert a párisi hatóság nem engedte (?) 
volna meg a tömeges (!) bevonulást a miatt, hogy 
kolerás idő van. (Mintha bizony Parisból és Parisba 
naponkint nem menne ki s be 3 4 ezer ember.) 
Valójában az ok az — hogy a szükséges 200 utazó 
nem gyűlt össze. Ezért bizony kár volt háttérbe 
szoratani a fiumeiek látogatását akkor, a mikor el­
fogadtuk páratlan vendégszereteteiket, meg is 
hittük őket viszontlátogatásra s ők meg is Ígér­
ték azt. 

* Alkuszok és ügynökök figyelmébe ajánl-
tatik a főkapitányi hivatalnak legújabb intézkedése 
mely szerint, a visszaélések megakadályozása te­
kintetéből csupán azok fognak igazolványt nyerni, 
kik képességük, becsületességük és megbízhatósá­
guknál fogva a termény-csarnok választmánya által 
ajánlva lesznek. Figyelmeztetnek ennélfogva azok, 
kik mint alkuszok vagy ügynökök a piaezon mű­
ködni akarnak, hogy legkésőbben 8 nap alfttt je­
lentkezzenek. 

* Szüléknek ! Azon szüléknek, akik gyer­
mekeiket a Szép es s ég re óhajtják felküldeni a 
német nyelv elsajátítása czéljából, figyelmökbe ajánl­
juk, hogy a Szepességről több tekintélyes családtól 
kaptunk ajánlatot arra nézve, hogy a magyarajku 
gyermekeket c s e r é b e hajlandóak elfogadni, vagy 
ha ez nem tetszenék, készek havonkinti 15 frtnyi 
összegért, teljes ellátást adni. Azok a kik e kedvező 
körülményt felhasználni akarják, sziveskedjenel 
szerkesztőségünkhöz fordulni, hol a szükséges fel 
világositások megadatnak, illetve a levelezés eszkö­
zöltetni fog. 

* Uj czég. Scholcz Adolf fémöntő, czegléd 
utczána60-ik számú háznál fémöntő üzletet nyitott 
hol bronzirozott fém-házszámok, az utcza nevével 
együtt — darabonkint 1 írtjával rendelhetők meg. 
Ugy kül rnint belföldi kályhákat összerak fényez és 
begiitel. Felhívjuk különösen az építtető közönség 
figyelmét ezen uj czégre. De ajánljuk mindazoknak, 
a kis czégtáblákat s más eféle jelzékeket óhajtanak 
' észitettni, mint a mely készítmények, csinossá-
guknál fogva emelik az épületek diszét. 

* A rendőri krónikába nem igen sok 
eset lett bejegyezve a vásár folyamán, pedig a „sza­
badságot" a betörők, zsebmetszők s más tolvajok 
ugyancsak szokták használni ezelőtt. — Dehát ma 
már a rendőrség élelmes, s a díszesebb példányok a 
vonatról egyenesen ingyen szállásba kerülnek. Ez 
az oka, hogy a működési kedv lohad, a t. ez. tolvaj 
uraságok részéről. 

* A lóvonatu vasút sinei e héten ér­
keznek meg városunkba s az építéshez azonnal 
hozzákezdenek. Ez nem fog minden nehézség nél­
kül járni, mert az utczák több részén kövezet át­
helyezésre lesz szükség, a Csokonai kertből is le 
kell egy részt vágni, mert péterfia-uteza ezen része 
nagyon szűk. 

* Hitkaság nálunk s igy megérdemli a 
felemlitést, hogy több utcza kövezetét j a v í t j á k . 
Ez annál dicséretesebb cselekedet, mert nagy szük­
ség volt már reá. 

* Szent-István napján külön kéjvonat j 
indul városunkból Budapestre, hol ez alkalommal 
nagy mulatságok is rendeztetnek. Természetes, hogy 
mint rendesen, most is sokan veszik igénybe a kin, 
akaránk mondani „kéjvonatot." 

* Szerencsétlenség, B. I. városi er 
défZt hétfőn a baromvásár téren egy hamis ló ugy 
megrúgta,, hogy egy oldalbordája eltört. A sérült 
súlyos betegen fekszik. 

* A vásár olyan volt mint az utóbbi évek 
ben szokott lenni rossz. A mai világban különben 
nincs is értelme az „országos" sokadalomnak, 
egyesekre csak az eredménytelen költekezést hozza 
meg, mint most is történt fővárosi s bécsi kereske­
dőkkel. 

* Katonai mozgalmak. A héten eltá­
vozott tőlünk az itt állomásozó huszárság öt szá-, 
zada; másnap a 39-ik ezred. F i s c h e r tábor­
nok csütörtökön Temesvárra, a hadgyakorlatokra 
utazott. 

* Tanítónő-választás. A helybeli róm. 
kath. leányiskolánál megüresedett két tanítónői ál 
lomás egyikére S á v e l l d a ideiglenes tanitónő, 
másikára Z á m b o r s z k i L u d m i l l a k a. lön 
elválasztva az iskolaszék kedden tartott ülésében. 

* Szerencve. D. I. helybeli kereskedő-se­
géd 10 krajczárral a múlt húzás alkalmával 480 fo­
rintot nyert a kis lutrin. Ezt a 10 krajezárt sem le­
hetett volna jobb helyre tenni. 

Thaly Malmán országgyűlési egyik 
képviselőnk Gasteinban, K i s s Albert ref. lelkész 
pedig a bikszádi fürdőben időzik. 

A. szokásos térzenék mostanában 
elmaradnak, mert a katonai zenekar az ezreddel 
együtt Nagyváradon a hadgyakorlatoknál működik. 

— Komoly hangok. „Altenfelden. Te­
kintetes úr I Kérem legyen szives a makacs székre­
kedés ellen igen hasznosnak tapasztalt, úgynevezett 
svájezi labdacsaiból nekem küldeni. G-rüíl Ferencz, 
községi orvos." — „Én már sokféle kísérletet tettem 
az ön, úgynevezett svájezi labdacsaival, s örömmel 
konstatálom, hogy azok az illető bajokban, kitűnő 
hatásuaknak bizonyultak. Dornbach, Bécs mellett. 
Dr. Felder Engelbert, községi orvos s a hg. Schwar-
zenberg család házi orvosa." — „Tekintetes úr 1 Az 
ön labdacsaival kísérleteket tettem s azok hatását 
nagyon dicsérték nekem stb. Tisztelettel, Weber F. 
gyakorló orvos. Uzeneich, u. p. St. Martin." — 
..Wöllau, Cilii mellett. Tekintetes úr! A küldött 
labdacsok hatásával minden tekintetben teljesen 
meg lévén elégedve, kérem stb. Tisztelettel, Kulue; 
F, gyakorló orvos. (Brandt Richárd gyógyszerész 

úrnak, Zürichben. Svájcz,) Egy doboz ára a gyógy- i 
szertárakban 70 krajezár. 

— IDgy joghallgató nevelőnek, correpe-
titornak esetleg irodába ajánlkozik,szerény feltéte­
lek mellett. Czim a kiadóhivatalban: 

— Csalhatatlan. Lapunk mai számában 
a hírneves dr. Pinkás hajorvosnak egy ujonan felta­
lált szere Robaranliura (hajnövesztőkivonat) tétetik 
közé mely a hajkihullás, kopaszság, szakáltalanság 
és őszülés ellen hathatós szer, B hatása még eddig 
felülmúlhatatlannak bizonyult. — E legkitűnőbb 
szert olvasóink figyelmébe ajánljuk. — Ha a hatás 
elmaradna a jelentkező pénzét azonnal vissza kapja. 

* A felülmúlhat fttlatnnak ismert 
eredeti S i n g é r v a r r ó g é p ek családok és kéz­
művesek részére, melyek 1 frtos heti részlet (vidékre 
5 frtos havi részlet) fizetés mellett Neidlinger Gr. 
urnái P i a c z-u t c z a 2145. szám alatt kaphatók, a 
' közönségnek legjobban ajánlhatók. 

— Urak és hölgyek ; kik a képes-ujsá-
got szeretik csekély viszont szívességért megküld­
jük lapunkat. Neveiket az Illustrirt Bláter für Stadt 
und Land Wien VIII. Alserstrasse. 47. kiadóhivalá-
hoz küldjék be. (319) 

( B c h ü l d e t e t t . ) Fehér selyem-atlasz, egy 
méter 75 krtól 9 frt 55 kr. (18 féle minőség), egyes 
öltönyökre és darab-számra szállít Hennetaerg J. 
(kir. udvari szállító) selyemszövet gyári raktára Zü­
rich. Minta posta fordultával. Levélirási dij 10 kr. 
Postadíj a Schweizig. (9.) 

Színtársulatunk Budán. 
H a l m a y n é j u t a l o m j á t é k a , A fővárosi 

közönség, jelesül a budai közönség szine-java várt 
kedden kitüntetett kedvenczenek, Halmayné-Szé-
kely Emma asszonyuak megjelenésére a „Nap és 
hold" czimü operette-ben. Már napok óta beszél­
gettek a fővárosban arról, hogy az arénában tünte­
tés készül, hogy a keddi est ünnepelt lesz, a milyent 
még nem látott a krisztinavárosi iaalkotmány. A 
várakozást azonban felülmulta a siker, s valóban, 
ilyen ünnepies pillanatot még nem ért meg az aréna 
Halmayné vonzó, kedves lénye, - megjelenésének, 
játékának bája, tiszta, szép éneke már. első fellépése 
óta a közönség kedveltjévé avatták fel őt; azóta 
pedig, hogy a jeles társulat állandó törzsközönséget 
tudott a maga részére hódítani, a közönség érdek­
lődése leginkább, legnagyobb részben feléje irányult. 
Az érdeklődést követte az elismerés, az elismerést 
a legnagyobb kitüntetés, mi egy színésznőt érhet. 
Valóban nem lehet eléggé dicsérnünk a budai kö­
zönséget, mikor a fővárosnak tán legnémetebb vá­
rosrészében, a Krisztinavárosban egy magyar mű­
vésznő mellett tüntet s a valódi érdemet méltá­
nyolja. — Valóságos virágeső hullott alá, midőn 
Halmayné belépett. Negyven virágcsokor repült lá­
baihoz és a zsinórpadlásról sürüen, tarkán hullottak 
a virágszirmok, belepve a színpadot, beborítva, vi­
rágszőnyegekbe takarva mindent, mi rajta volt. 
Azután két pompás virágcsokrot és három koszorút 
(két babér és egy pálmakoszoru „A budai közönség 
Halmay Imrénének", „Halmainénak a r. bizottság 
elnöke és Halmaynénak a r. b. i jegyzője" felirattal) 
nyújtottak fel. Meglepetve, zavarodottan szedegette 
a koszorúkat, mikor egy ujabb meglepetés várt reá. 
Kis fiúcska lépett a színpadra, s bársony párnán a 
budai közönség nevében nagy értékű ragyogó ék­
szereket adott át (két pompás karperecz és! egy 
csillogó, művészi kidolgozású melltü.) Ekkor már 
egészen elérzékenyült: elfogult, remegő hangon, 
mély megindulással köszönte meg e rendkívüli ki­
tüntetést. A taps nem akart megszűnni: elég ideje 
volt a tömérdek bokrétát felszedni, s az alatt egyre 
hullt a virág-zápor, sürüen, tarkán, csendesen. Per­
sze, hogy félórával tovább tartott e felvonás, mint 
rendesen, de ugy látszott a közönség még jobban 
hüzta az előadást, mert a kitüntetett énekesnő min­
den dalát háromszor-négyszer megújrázta. A „csiz-
duett"-nél alig ért véget a taps. Halmayné játékáról, 
énekéről, sokat irtunk, e helyen csak israétel-
uünk kell mindama dicsérő szavakat, melyekben 
a közönség és kritika egyképpen részesiti, s a me­
lyeket oly nagy mértékben megérdemel. Szépen, 
diskrétan, finom színezéssel játszott, énekelni pedig 
bravourral énekelt. A többi szereplők is jól bevál­
tak és rajta voltak, hogy az előadás a legjobbak 
közé tartozzék. Az ünnepelt — mert túlzás nélkül 
lehet mondani, hogy az — valamint a budai derék 
közönség bizonyára meg fognak emlékezni erről a 
ritka szép estéről és még ritkább ünnepélyről. És 
ezzel megmutatta a budai közönség, hogy nemcsak 
méltányolni tud egy igazi tehetséget, hanem eltar -
tani is egy harmadik, illetve negyedik magyar szín­
házat, ott a Duna jobb partján. „F. — g " 

Felelős szerkesztő: Tóth Jjászló. 
Főmunkatárs : Sipos Máiint. 

Riadótulajdonos : Xicherman SÍ. 

WYIRtTTÉM. 

Salvator 
első rangú vasinentes savanyúvíz, 

lithnim és bornátriümban gazdag forrás, or­
vosi tekintélyek által a légző és emésztési 
szervek hurutos bántalmainál rendelve; — 
kiváló szer a köszvény, hólyag és vese bajok­
nál. Borral használva igen kellemes üditő-ital. 

Kapható ásványvíz-kereskedésekben s 
legtöbb gyógyszertárban. 

Salvator-forrás igazgatóság 
Eperjesen. 

Raktárak Debreczenben : C s a n ak Jó­
zsef, G e r é b y F ü l ö p és R i c k l J. Z. 
uraknál. (190.) 16—25. 



DEBRECZEN-NAGYVÁBADI ÉRTESÍTŐ. 

Csonka Dániel 
székszövő és dohánytőzsdéjében 

kitűnő görög- és sárga-
CZUKOR-DINNYÉK 

I S krtól 5 0 krig kaphatók. 
Üzlet helyiség- Frolmer szálloda alatt. 

Hirdetés! 
Minden a zálog-kölcsön intézetemben lejárt 

— főkép az 1883 évi május hó végéig — tár-
yak f. évi a u g u s z t u s hó 2 9-én d. u. 2 
r a k o r árverés utján — iparhatóság! kikül­

döttek jelenlétében eladatnak. 
Kelt Debreczen, 1883. augusztus 14-én. 

KATZ JAKAB. 

L A H N E 
tan- és nevelő-intézete 

í S O l P F t O I N Í B A N . 
(Nyilvánossági joggal bír.) 

Hat reál és gymn. osztály és elemi iskola. 
Előkészítés kívánatra katonai iskolákra. 

A tanév kezdete szept. 13* 
Bővebb felvilágosítást ad 

(346) 1—2. a! 

fp tkös betegségeket r gyógyítok legújabb kutatások nyomán, 
még a legkétesebb esetekben is, anélkül, 
hogy napi foglalkozásában zavartatnék. 

Épen ugy k igyógy í tom a titkos iiju 
kori bűnök (Onania) gonosz következményeit, 
idegbomlás és tehetetlenségeket. 

D l " . I r V F ü T V T \ A , 
tudós társaságok tagja stb. Paris, 

(221) 7—12. 6. Place de la Nation. 6. 

Debreczen. 1883. máj. &*%$&& 

ÁRFOLYAM %sJj 

BIGNIO JÁNOS 
keményitő-gyárából. 

Nagy-Hatvan-utcza saját ház, 1093. sz. alatt. 
Kötelezettség nélkül, készfizetés mellett. 

Legfinomabb Crystal keményítő 
„ Csipke „ 
„ 26 és 50deka pákátokban 

Közép-finom (Mouselin) . . . 
Közönséges „ . . . 
Ragasz, finom vékony . . . 
1 rizma indigó kékitő-papir ff 
1 , . . . f • 

A nyalábolás olcsón teljesíttetik. 

L e g k i t ű n ő b b sz i léz ia i C o a k s és 
B ikkfa - szén n a g y b a n és k i c s i n y b e n 

k a p h a t ó . ( m ) i o - ? 

1 1 < H > II 
kiló 1 
frt 
26 
20 
20 
16 
12 
45 
18 
24 

tik 

kr. 
~~ 
— 
—r 
— l 
—1 — ; 
__ 

1 

Férfiú gyengeségek, megrongált idegzet,'tit­
kos ifjúkori vétkek és kicsapongások. 

•tf̂ "-|x Dr. Wrun-féle 

(perui növényekből készítve.)' 

Egyedül csak a peruin-por 
alkalmaB a nemző ós szülő szervek mindennemű! 
gyengeségeinek el h ári ládára, s így a férfiaknál 
tehetetlenség (férfiú gyengeségek) B a nőknél a 
magtalanság: eltávolítására. Nem külömbcn pó-
toíhatlan gyógyszer az idegrendszer minden bántál 
mainál. A nedv, ÓH a vesztések által előidézett el 
erőtlenedéseknél, s nevezetesen a kicsapongások, 
önfertőzés és az éjjeli magömlések, (mint a tehetet­
lenség egyedüli okozója) által előidézett férfiúi 
gyengeségi állapotoknál, valamint a kéz, és lábak 
ideges reszketésénél, az által oly szer vau nyújtva, 
mely által az elmaradhatlan eredmény okvetlen 
elérhetik. (480) 20 30, 

Minden a fent elősorolt betegségeknél, egyet 
len szer sincs oly alkalmas mint a Dr. Wrun Peruin' 
pora. Arthatatlanságáért jót állunk. 

Egy adag ára használati utasítással 1 frt 80 
kr. Kapható Debreczenben: Dr. Rothschoek V. Emil 
gyógyszertárában Bécsben: Gischner A. oki. gyógy­
szerésznél II. ker. Keiser József str. 14. 

A bécs i 1873-diki v i l á g k i á l l í t á s o n é r d e m é r m e t nyer t . 

i 
'B 

m IQl f fDÜI S A VAN YUVIZ 
Sós-vasas tartalmú savanyúvíz. Több jeles szakemberek kísérletei nyomán; 

az alább elsorolandó kóresetekben igen sikeres gyógyszerként tűnt fel, je-' 
3n: az idült g y o m o r - * és I b é l l x u r i x t t o a x i * é t v á g y l i i á x i y és 

g y o m o r é g é s b e n . A minden gyógykisérlettel daezoló hányást ezen| 
savanyúvíznek mérsékelt s kitartó használata teljesen megszünteti Kiváltképen 
fényes sikerrel használtatik mindennemű aranyeres (Haemorhoid bántalmaknál, s ej 
tekintetben a gyógyvíz legőszintébben ajánlható. Egyébiránta korytnicai savanyúvíz] 
gyenge borral vegyítve a legkellemesb italul is szolgál. 

1 rekesz ára 40 kis walaczkkal 8 forint 30 kr, 
1 „ „ 24 nagy „ 7 „ 30 „ 

Korytnica gyógy- és fürdőhely igazgatósága-
R a k t á r Debreczen és v idékén 

fW # : # / # : # / 1 JPÍf fcÖJP urnái. 
(300)6—10. 

£ 

A b é c s i 1873-diki v i l á g k i á l l í t á s o n é r d e m é r m e t n y e r i 

Mária-celli 

gyomor-cseppek, 
jeles hatású gyógyszer a gyomor minden 

bántalmai ellen, 
és felülmúlhatatlan az étvágy-
hiány, gyomorgyengeség, rosz-
szagii lehelet, szelek, savanyu 
felbüfögéSjhólikn, gyomorhurut, 
gyomorégés, htígykőképssödés, 
túlságos nyálkaképződds, sár­
gaság, undor fi6s hányás, főfájás 
(ha az a gyomorból ered), gyo­
morgörcs, székszorulat, a gyo­
mornak túlterheltsége étel és 
ital által, giliszta, lép- és máj-
betegség, aranyeres bántalmak 
ellen, 

$£«g" Egy üvegcse ára használati utasítással 
együtt 35 kr. 

Kapható: I)ebreczenben,dr.Mlot*ch-
nek W, Emil, €töltl 2Y. és Mjhalovits 
István gyógyszertárában, N a g y v á r a d o n : 
az „irgalmas testvérek" gyógytárában, Janky 
Antal fűszer-üzletében, valamint az osztrák­
magyar birodalom minden nagyobb gyógyszer­
tárában és kereskedésében. 
Központi szétküldést raktár nagyban és kicsinyben 

B r a d y K á r o l y 
„az őrangyalhoz" czitnzett gyógyszertárában, 

j (110) 58 — r. Kremzierben, Morvaországban. 

n r T T Y Y T T T T T Y Y T Y T » g « « « r a [ m n ^ ^ 
373. szam. 

az „ I S T V Á N 0 gőzma lom 
készítményeiről 

s a j á t r á /k t á r á b a n . 
Á r a k ausz t r i a i ó r tókben 

Kötelezettség és engedmény nélkül. 
Készpénz fizetés mellett. 

Ingyen zsákkal. 100 kiló 
A. B. Asztali dara nagyszemü 21.60 
C. szinte . 20.60 
0 Királyliszt 21.— 
1 LáDgliszt 20.60 
2 Montliszt 19.80 
3 Zsemlyeliszt különös . . . 19.20 
4 „ „ „ . . . 18.20 
ö. Fehér kenyérliszt l-sö rendű . 17.60 
6. szinte 2-sod B 16.60 
7. Közép kenyérliszt 1-ső rendű 15 40 
8. „ „ 2-„ 14.40 
8 7a Barna kenyérliszt 1-ső , 13 20 
83/4 „ B 2-od „ 10.40 

9. Lábliszt 8.40 
10. Veres liszt —.— 
11. Finom korpa zsákkal 5.20 
„ „ „ zsáknélkül 4.60 

12. Durvakorpa zsákkal 4.60 
„ » » zsáknélkül 4 — 

Simán őrlött búzaliszt zsákkal 11.40 
ugyanaz „ „ nélkül 10.80 

Csirke búza — .— 
Dara és liszt 25 kilós zacskókban 100 kiló 

zacskóval együtt 60 krral drágább. 
Debreczen, 1883. aug. .12 

A zsákok sulytartalma, — teljsuly tiszta-
súlynak véve. 

A. B. G. 0—87a számig 25 és 85 kilo. 
•10 11, 12 50 , - , 

. Sima liszt 75 „ — „ 

axrjqcnxiixiiiixixxjJccDi: 

160. szám. 

Budapesti gőzmalmi lisztek 

ÁRJEGYZÉKE 
Csanak József l i sz tkereskedéséből 

Debreczenben. 

Készpénz fizetés mellett, kötelezettség nél­
kül az árváltozásokért. 

Zsákok súlytartalma 
° 8%70 k i l o t e l 3 s ú l y 

tiszta súlynak véve. 

Szám 

A.Búzadara nagyszemü 
C. „ közép 
0 Királyliszt . . . 
1 Lángliszt . .-. . . 
2 Montl iszt . . . • 
3 Zsemlyeliszt 1 rendű 

4 „ n. v 5 Fehér kenyérliszt I. r. 
6 „ , I I . , 
7 Közép kenyérliszt I. „ 
8 » „ II „ 
8 7 a Barna kenyérliszt 
87* » » 

100 kilónként 

vételnél 

| 21 
20 
20 
20 
19 
18 
17 
16 
15 
14 
18 

112 
10 

20 
20 
60 
20 
40 
60 
60 
40 
60 
40 
40 
20 
— 

! felbontva 5 
' kilón felül 

21 
.20 
21 
20 
20 
19 

118 
17 
16 
14 
13 
12 

110 

80 
80 
20 
40 
— 
20 
20 
— 
— 
80 
80 
60 
40 

Búzadara és liszt 25 kilós ingyen zacskók­
ban 50 krral 100 kiló drágább, az egész 
zsák vételnél kitett áraknál. 

Debreczen, 1883-aug 2. 
(25) 2 9 - 5 8 , 

tfaTYYYYYYYYTTYTTZYTXYTXZT 
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Kitűnő valódi boreozet. 
v a l a m i n t e l s ő r e n d ű 

mindenféle X l . g r o r ' í j C S k - é O S S O t e t legjutányosabban ajánl M 

BALASSA KÁROIY 
(301.) 5—10. első eczet- és eczotlél-gyár Üedreczenben, főtér a városházával szemben, M 

Saját t e rmésű tisztán kezelt 
i M B l i i l i te B.MM«1 BilAW 

egész és fél literes palaczkokban, 

1880. évi termésű egri vörös bort 
továbbá már is kiterjedt kedveltségnek örvendező 

HORTOBÁGYI TÚRÓ és SAJTOKAT 
feltűnő jutányos árak mellett ajánl 

Kdckl József Zelmos 
(158.) 12. a hoztobágyi sajtok elárusítója. 

AZ ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ES TUDAKOZÓ-INTÉZET 
Debreczen, föpiacz, a városházzal szemben. 

[Egy cserepes ház — szabad udvarral mellék 
utczán — bérbe kerestetik. 100—200 frt évi| 
bér mellett 3 évre. 

Egy alig használt finom készülékü fedeles és ru­
ganyos hintó, jutányos áron eladó, értekez­
hetni intézetünkben. (2476) 

iKocsik igazítását és éhez hasonló munkákat hely­
ben vagy vidéken, méltányos árért s gyorsan 
készit egy szakértő; lakása megtudható iro­
dámban. 1—2. 

Egy Uitiinó helyen egy 30,000 frtos 
igenje kariban levő emeletes háx, 
mely most is 8%-ot jiivedelmex el-
adó tő,000 frt bank-teher eset-
leg -rajta maradhat. 

Hatvan-utczán egy há» eladó, — 
esetleg elcserélendő. A háx áll20 
s#oba9 világos ittezai pincze-la-
kas, beültetett tágas itdvarmkert, 
szőlő s minden hosasá szükséges 
mellék épületekből. 

jCzegléd-utcza elején a Piaczhoz igen közel egy 
emeletes ház ondódi földjével együtt 20,000 
frtért eladó. 

;A. városban legolcsóbb árért koszt adás ajánlta-
tik. Bővebb felvilágosítást intézetünkben. 

' " " , ) 

Egy négy ló erejű jó karban levő járgány eladó. 
(2256.) 

Széchenyi utczán három szobás lakás tartozé­
kaival együtt kiadó. (2051.) 

Az e r d ő a 1 é j á n egy kis lakás szŐUő terméssel! 
együtt kiadó. (1862.) 

Egy pamlag hat székkel egy finom szalon asztal 
és* egy álló-tükör olcsó árért eladó. (2052) 

V e n d é g l ő s ö k n e k több rendbeli alpaka kan 
nák, ovál és szegletes tálszák, mint szinte apró' 
ezukor-tálezák alpakából eladók. 

Egy jó bizonyitványokkal ellátott okleveles szü 
lésznő és férje kovács-mester évi állomást óhaj 
tana valamely községbe nyerni. 

A. piacmon hávotn uteztti szobás 
garzon lakás tartozékaival 
együtt kiadó. (1487.) 

JEgy 4-SOO holdat tevő birtok 
gaxtlctsági épületekkel ellátva 
több évekre haszonbérbe keres­
tetik. (1340) 

40. hold föld tanyával együtt több évekre kiadó. 
(2315.) 

A nyil utczán egy ház bolttal együtt kiadó. 
(2340.) 

34. holdas tanyás birtok kiadó. 

Mindennemű magán- és kereskedelmi ügyletekben a levelezés bel- és külföldre franczia, angol, 
olasz, török, román s orosz nyelven eszközöltetik. 

Az ezen rovatokban közlöttek iránt ingyen felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 kr 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

ZICHEEMANH. irodája, főtér Simonffy-tóz. m 

Ar. önfertöztetés (Onanie) 

E J J L t O Y J E l I S O Ü J L i T E X i : 
a magyar uyelven típen most megjelent és Dr, 
Mull e r orvosi tanácsos által irt miiben megtalál­
ják azon utakat, melyeken megrongált idegszervei­
ket helyreállítani lehet. 50 kr heküld&e mellett | 
kapható C. Krcikenfoaum, Braunschweing-
ban, (2330 7 -

g ^ Olajiiyoniatu képek, - ^ 
keretek és tük rök 

a legolcsóbb árban, s jó minőségben kaphatók, 
közvetlen a gyárosnál *: 

Kerstan Gusztávnál 
Bées, II. Körnergasse I. 

Árjegyzékek és minták, díj- és postadíj-men­
tesen küldetnek, (141) 13—16. 



DEBBECZEN-NAGYVÁRAD1 ÉRTESÍTŐ. 

késszséggel adatik. 

Linkesch S a m u özv. 
v a s ü z l e t e E p e r j e s e n . 

Ajánlja szolid szerkezetű és diszes kiállítású 

KRÁKÓI CSERÉPKÁLYHÁIT 
ía- és kőszénfíítésre; k a n d a l l ó és t a k a r é k - k o n y h á k a t ; 
melyek berendezésűknél fogva mint tűzi a n y a g m e g t a k a ­
r í t ók á l t a lános közkedve l t s égnek ö rvendnek . 

K é p v i s e l ő s é g D E B R E C Z E N B E N 
K L a s z a i i y i t z l i y JEDncLi?o üveg és porczellán 

üdetében, a hol megrendelés végett képes árjegyzékek sőt 
részben természetbeni minta-kályhák is, — a nagyérdemű 
közönség rendelkezésére állanak és felvilágosítás mindenről 

(327.) 3—15.) 

Ez elnevezés „Zacherl-por" egyrészt azért, 
mert ez volt az e l s ő por a kereskedésben, más­
részt azért, mert rendkívüli hatása a közönség- min­
den körében elismerést és népszerűséget nyert — 
úgyszólván minden rovarpusztitó szer közös neve 
lett A nagy közönség ugyanis megszokta a Zactaerl-
por nevet használni, midőn valamely rovarpor jó-
tulajdonságait akarja kiemelni ugy, hogy végre a 
Zacherl-por néy egyjelcntöségü lett a rovar-por 
fogalmával. Ebből néhol az a baj származott, hogy 
a jóhiszemű vevőt Zacherl-por helyett csak közön­
séges rovarporra! elégilik ki; sőt gyakran sur-
rogatumok és hatástalan szerek, melyek fájdalom 
olcsóságuknál fogva előfordulnak mint Zacherl-féle 
por adatnak el, hogy így kelendőbbek legyenek. 
Csaknem Zccherl-féle Zacherl-port kellene tehát 
kérni, hogy az ember bizonyos legyen, hogy v a l ó d i 
Zacher l -por t kap. Hogy minden ily visszaélés 
nek eleje vétessék, szükséges tehát megmagyarázni, 
hogy mi a Zacherl-por s mily becsomagolásról ós-
merhotö fel az. — A valódi Zacherl-por több mint 
40 éves tapasztalat szerint a keleten termő váloga­
tott Pyrethrum uövényhől saját malmombon készül. 
Az ezernyi bizonyítvánnyal s valamennyi világkiál­
lításon e g y e d ü l i kitüntetéssel elösmert és meg­
lepő hatást, melylyel a Zacherl-por minden rovart 
az utolsó hig kipusztít, e szer nemcsak a leggon­
dosabb készítési módnak hanem különösen a rovar­
ölő tulajdonságokká! bíró növények ösmeretének 

köszönheti, mert e növények a rovarpor tekinteté­
ben körüibelöl azon szerepet játszák, mint a szőlő 
a borra nézve, fiz alkalommal meg kell említenünk 
egy csoport rovarölő szert, melyek tengerentúli 
vagy gyorsanölő rovarpor czimek alatt mint uj ta­
lálmánya vagy javított szer hozatott forgalomba. 
Ez állítás ugyanis mintha oly uj találmányú rovar­
por fedeztetett volna föl, mely az embernek és há­
ziállatoknak ártalmatlan a rovarokra nézve azonban 
öldöklő hatású a lapta lan , mert nem létezik sem 
ásványi sem növényi oly anyag, mely a nélkül, hogy 
mérges lenne, rovarölő tulajdonságra nézve csak 
megközelítőleg is összehasonlítható volna a Pyreth­
rum növénnyel. — 

Az elnevezés „uj t a l á l m á n y ú " vagy 
„tengerentú l i" csak a közönség félrevezetése s 
e szerek tudományos vizsgálat szerint semmi egye­
bek mint közönséges rovarpor, a mi már 30 év óta 
ösmereíes. 

A Zacherl-por a jobb tarthatóság végett csak 
eredeti c s o m a g o k b a n árullalik u ki tehát biztos 
akar lenni, hogy valódi Zacherl-port vegyen s 
minden félreértést ki akar kerülni ne kibontott pa­
pírban hanem csak pecséttel és védjegygyei (cser­
kesz) ellátott eredeti csomngluu vegye ; de ezt is 
jól megvizsgálja, mert már többször előfordult, 
hogy a csomagolás és védjegy is hamisított, sőt 
már elhasznált csomagok hatástalan porral megtöl­
tettek s mint Zacherl-por árultaltak. 

J . Z A C H E R L , Bécs, I. Goldsmiedgasse 2. (347) 1—2 

Magyarországnak legnevezetesebb és legszénsavdusabb 
ásványvize a 

mely borral vegyítve a legkellemesebb italt nyújtja; gyomor és idegrendszer bántal-
maknál pedig kitűnő szolgálatot tesz; a 

Luhi Erzsébet 
gyógyforrás, 

hathatós gyógyszer tüdőbajoknál, hörg-bántalmaknál, — valamint hugycső-hólyag 
hurutoknál is, A megnevezett ásványvizek bármikor kaphatók és megrendelhetők 

frissen töltve. 
Écleskuty h. k e r e s k e d é s é b e n Budapes t , Erzsébe t - t é r 7. s z á m ; továbbá a 
m u n k á c s i és ny í r egyház i f ő r a k t á r b a n ; végre : Magyaro r szág m i n d e n 

n a g y o b b gyógysze r t á r ában és ke reskedésében . 
F1GYELMEZTESÉS! Csak akkor tekinthetők valódiaknak és friss toité-

süeknek fentnevezett ásványvizek, ha ugy a dugók beloldalukon, valamint az üveg 
czimlapjai védjegyemmel „MAHSAIiKÓ KÁROLY' 1 vannak ellátva. 

Tisztelettől 

MARSALKÖ KÁEOLY, 
s(230) 10—10 a munkácsi uradalmi ásváuy vizek bérlője és kezelője. „ 

;XX20COOÖOOŐOOÖOQÖÓO^ 

€$4gih«laílan. 
Az illeleket vissza kapja az, kiuél a biztos hatású Roborantium (hajnövesztő 
kivonatom) eredménytelenül marad. Ép oly biztos hatású, k o p a s z s á g h a j -

| k i h u 11 á s, korpaképződés ellen. Többszöri használat után a hatásért jótállás 
Kapható : Grolich J.-nél Brünben. Hagy üveggel t 

f forint ŐO kfajeafár kisebbel 1 forint, 
A Roborantium a legkedvezőbb eredménnyel, elmegyengeség és 

főfájás ellen is használtatik. 
Kaphatók D e b r e c z e n : Göltl Nándor gyógysz. A r a d : Tabakovits I. fodrász. Bu-

<U,pest: NerudaF. E p e r j e s : Iséphi Gyula gyógysz. G y ö n g y ö s : Mersits F. gyógysz. 
N . -Várad : L. Molnár I. gyógysz. K a s s a : Hegedűs Lajos gyógysz. M i s k o l c z : TJjházy 
Kálmán gyógysz. N y í r e g y h á z a : Korányi Emil gyógyszerész. (245.) 

exxxxxxxxxxxx: 

g 

Sertés eladás. 
Az egri fókáptalan egyeld gazdaságában (Hajdu-megye) 800 d a r a b 

süldő (fajmalacz) eladóvá tétetvén, jelentkezhetni végette a jószág-kormány­
zóságnál Egerben. 

Kelt Eger, aug. 6-án 1883. 
s i m ü o v i t s XXXXX-G, 

(340) 2 — 2 jószág-felügyelő. 
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&&&4IS& 
mely el van látva 24 vendégszobával, tágas és világos kávéházzal, nagy és 
diszes étteremmel (mely télen át táoczteremül használható), továbbá minden 
megkívántató mellék helyiséggel : méltányos feltételek mellett haszonbérbe 

adandó, értekezhetni felőle az Alföldi takarékpénztárban, Debreezenben. 
(338. 2 — 3 . 

Eredeti singer varrógépek 
öt millió van használatban, imilt évben elkelt 561,000 db. 
jóság, tartósság és kitúnó szerkezet tekintetében még eddig 
felül nem múlt legtökéletesebb slegruunkabiróbbaknak elismert 
varrógépek 

csa ládi h a s z n á l a t r a és m i n d e n i pa r i czélokra . 
Az eredeti Singéi' varrógépek legkitűnőbb anyagból és ki­

váló pontossággal készitvék. minden komplikált és haszontalan 
intézkedés, mely egy varrógép jóságát csak csorbíthatja és a ke­
zelést megnehezíti, mellőzve van; azok tehát nemcsak a v.lág 
legegyszerűbb, hanem legjobb szerkezetű varrógépei is. 

Eladás teljes jótállás mellett, áremelés nélkül, csekély 
foglaló és hetenkint 1 frtos részletfizetés mellett vidékre 5 
fit havonkint. 
N E I D L I N G E R G. DEBKECZENBEN 

Piacz utcza 2145-dik szám. 

ad. 4570. 
1883. Árverési hirdetés. 

Debreczen sz. kir. város tanácsa részéről közhírré tétetik, hogy a Vargakert melletti 
21 hóid és 1275 D öl föld és a várad-utezai temető s majorsági földek közt eső 35 hóid és 
58 Q öl legelő és homok hordó föld bérbe adása iránt ujabb árverés rendeltetett, és annak 
megtartására határidőül a folyó évi augusztus hó 29-dik napjának délelőtt 9 órája tüzetett ki 
a városház nagytanácstermébe; mindkét földre nézve a feltótelek a számvevőhivatalnál megte­
kinthetők lévén. 

Debreczen, 1883. augusztus 14-kén. 

(349.) i—i. A városi tanács. 

Árverési hirdetmény. 278. 
1883. v. k. sz. 

A debreczeni kir. járásbíróságnak c3*8./1883. P. számú végzése folytán közhírré 
tétetik, miszerint Goda János részére Hamar János és neje Sándor Ráchel sámsoni lakosoktól 
240 í r t , s törvényes járulékai erejéig 1883. évi június hó 9-én bíróilag lefoglalt és 390 frtra 
becsült négy ló és két szekérből álló ingóságok 1883. évi augusztus hó 23-kán, délelőtt 9 óra­
kor kezdetét veendő és Sámsonban, a község házánál megtartandó nyilvános birói árverésen, a 
legtöbbet Ígérőnek azonnali készpénzfizetés mellett, szükség esetén becsáron alól is, el fog­
nak adatni. 

Debreczen. 1883. évi augustus hó 10. 

T ö r ö k 7E*&t*&r 
(344) 1—1. birói kiküldött. 

Árverési hirdetményi kivonat. 2438. tk . 
1&83. 

A h.-böszörményi kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 
Hajdumegye árvapénztárának végrehajtatónak Remenyik Sándor végrehajtást szenvedő elleni 
300 frt tőke követelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a h.-böszörményi kir. járás­
bíróság területén lévő Csege községben fekvő és csegei 376. számú t.jegyzőkönyvben A. + . 
1 — 9. sorsz. alatt foglalt iugatlanságnak Remenyik Sándor alperest illető s 417 frt 50 krra 
becsült fele részére az árverést 471 frt 50 krban ezennel megállapított kikiáltási árban 
elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlan a z 1883. é v i S z e p t e m b e r h ó 2 4 - d i k 
n a p j á n d é l e l ő t t i 10 ó r a k o r C s e g e k ö z s é g é b e n a k ö z s é g h á z á n á l m e g ­
t a r t a n d ó n y i l v á n o s á r v e r é s e n a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fog. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 10%-át vagyis 41 frt 
75 krt készpénzben, vagy az 1881. 60. t. ez. 42. §-ában jelzett árfolyammai számított 
és az 1881. évi november hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában, 
kijelelt ovadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. 60. t. ez. 
170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabály­
szerű elismervényt átszolgáltatni. 

Kelt H.-Böszörményben a kir. járásbíróság, - mint telekkönyvi hatóságnál 1883. 
évi Július hó 15-dik napján. 

S z o p ó 
(348.) 1-~L kjrm aljárásbiró. 

Wiese és Vúrsm 
S Z E K R É N Y - ( K a s s a ) G Y Á R O S O K 

B E C S - P R Á G A . (i«5.) u - i * . 
Gyár : Bécs, ÍJ., Pappenhcimengasse Nr. 58. Rak tá r : Bécs, II. , Untere Donau-
strasse Nr. 25. W j - f t » f * t ; fíVI>*MWST, Badialstrasse Fonciére-PalaS. 

Debreczen, 1883. Nyomatott a város könyvnyomdájában, — 892, sz. 
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